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Package Contents

U338-06N USB 3.0 to SATA / IDE Adapter
7-Pin SATA Data Cable

15-Pin SATA Power Cable

4-Pin Molex Power Cable

Power Supply Adapter

External Power Supply (Input: 100-240V,
50/60 Hz, 1.5A; Output: 12V 2A)

Owner’s Manual

Product Features

* Supports USB 3.0 SuperSpeed specification;
backward compatible with USB 2.0 and 1.1
Allows easy hard drive access without having
to connect the drive internally

Features SATA, 40-Pin and 44-Pin
connectors for use with 2.5", 3.5" or 5.25"
drives

Compatible with Windows®, Mac®, and
Linux® operating systems

Plug-and-Play—no software or drivers
required



System Requirements

Computer with an available USB port; a
USB 3.0 port is required to achieve USB 3.0
data transfer rates

2.5"/3.5"/5.25" SATA or IDE drive

Installation

Notes:

.

.

Hard drives are sensitive to static electricity and
must be handled properly to prevent data loss.
Always handle your hard drive with caution. Wear
an anti-static strap (such as the Tripp Lite
P999-000) when transporting it, or touch a
grounded metal surface to discharge yourself of
static electricity before picking up the drive.

If your drive has not been formatted, you must
format it using your computer’s Disk Management
utility before you can copy and access files.

For all IDE devices, set the Jumper setting on the
drive to Master Single drive mode. For Jumper
settings, refer to your hard drive manufacturer’s
documentation.

Before unplugging the adapter, make sure to
properly eject the drive from your computer to
avoid any potential data loss.
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Installation

1. Connect the external power supply to the
included power supply adapter and plug it
into an appropriate power source.

SATA Drive (For IDE drives, skip to Step 4)

2. Insert one end of the provided 7-Pin SATA
data cable into the SATA port on the
U338-06N and the other end to the SATA
data port on the SATA hard drive.

3. Connect the included 15-Pin SATA Power
Cable between the included power supply
adapter and the SATA power port on the
SATA hard drive. Go to Step 6.

IDE Drive

4. Align the IDE drive interface on the hard
drive with the appropriate port on the
U338-06N, then gently but firmly insert the
IDE drive interface into it. Be sure the drive
is firmly connected.

5. Connect the included 4-Pin Molex Power
Cable between the included power supply
adapter and the power port on the IDE
hard drive.



Installation

6. Insert the built-in USB cable on the U338-
O6N into an available USB port on your
computer. The LEDs on the U338-06N
will illuminate if all devices are connected
properly.

Note: The two LEDs will illuminate solid blue to
indicate the unit is powered on. They will blink
when transmitting data.

7.The hard drive should be automatically
detected by your computer’s operating
system.



Warranty and

Product Registration

3-Year Limited Warranty

TRIPP LITE warrants its products to be free from defects in
materials and workmanship for a period of three (3) years
from the date of initial purchase. TRIPP LITE’s obligation
under this warranty is limited to repairing or replacing (at its
sole option) any such defective products. To obtain service
under this warranty, you must obtain a Returned Material
Authorization (RMA) number from TRIPP LITE or an authorized
TRIPP LITE service center. Products must be returned to
TRIPP LITE or an authorized TRIPP LITE service center with
transportation charges prepaid and must be accompanied by
a brief description of the problem encountered and proof of
date and place of purchase. This warranty does not apply to
equipment, which has been damaged by accident, negligence
or misapplication or has been altered or modified in any way.
EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, TRIPP LITE MAKES NO
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.

Some states do not permit limitation or exclusion of implied
warranties; therefore, the aforesaid limitation(s) or exclusion(s)
may not apply to the purchaser.

EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL TRIPP LITE
BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF
THIS PRODUCT, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE. Specifically, TRIPP LITE is not liable for any
costs, such as lost profits or revenue, loss of equipment, loss
of use of equipment, loss of software, loss of data, costs of
substitutes, claims by third parties, or otherwise.
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Warranty and

Product Registration

PRODUCT REGISTRATION

Visit tripplite.com/warranty today to register your new
Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a
drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*
* No purchase necessary. Void where prohibited.

Some restrictions apply. See website for details.

FCC Notice, Class B

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
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Warranty and

Product Registration

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician

for help.
Any changes or modifications to this equipment not expressly
approved by Tripp Lite could void the user’s authority to operate
this equipment.

WEEE Compliance Information for Tripp Lite Customers
and Recyclers (European Union)
Under the Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) Directive and implementing regulations,
when customers buy new electrical and electronic
I cquipment from Tripp Lite they are entitled to:
* Send old equipment for recycling on a one-for-one,
like-for-like basis (this varies depending on the
country)

* Send the new equipment back for recycling when
this ultimately becomes waste

Tripp Lite has a policy of continuous improvement.
Specifications are subject to change without notice.

TRIPPLITE

Manufacturing
Excellence.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
tripplite.com/support
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Contenido del Empaque

* U338-06N — Adaptador USB 3.0 a SATA/ IDE

* Cable de Datos SATA de 7 Pines

* Cable de Alimentacion SATA de 15 Pines

* Cable de Alimentacion Molex de 4 Pines

» Adaptador de Corriente

* Fuente de Alimentacion Externa (Entrada: 100V
~ 240V, 50Hz / 60Hz, 1.5A; Salida: 12V, 2A)

* Manual del Propietario

Caracteristicas del Producto

* Soporta la especificacion USB 3.0 SuperSpeed;
compatible con versiones anteriores de USB 2.0
yl1

* Permite el facil acceso al disco duro sin tener
gue conectar el disco internamente.

* Cuenta con conectores SATA de 40 pines y 44
pines para usar con discos de 2.5", 3.5" 0 5.25"

* Compatible con sistemas operativos Windows®,
Mac® y Linux®

* Conectar y Usar—No requiere software ni
controladores



Requisitos del Sistema

* Computadora con un puerto USB disponible;

se requiere un puerto USB 3.0 para alcanzar
velocidades de transferencia de datos USB 3.0)

* Unidad SATA o IDE de 2.5"/ 3.5"/ 5.25"

Instalacion

Notas:

Los discos duros son sensibles a la electricidad estética

y deben manipularse adecuadamente para evitar la
pérdida de datos. Manipule siempre su disco duro con
precaucion. Utilice una correa antiestatica, como la
P999-000 de Tripp Lite, durante el transporte o toque
una superficie metélica conectada a tierra para descargar
la electricidad estatica antes de manipular la unidad.

Si su unidad atin no ha sido formateada, debe
formatearla usando la herramienta de Administracién
de Discos de su computadora antes de poder copiar y
acceder a los archivos.

Para todos los dispositivos IDE, configure los parametros
de los puentes en la unidad para el modo de unidad
maestra sencilla. Para la configuracion de puentes,
consulte la documentacion del fabricante de la unidad de
disco duro.
Antes de desenchufar el adaptador, aseglirese de
expulsar correctamente la unidad de la computadora para
evitar cualquier posible pérdida de datos.
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Instalacion

1. Conecte la fuente de alimentacion externa
al adaptador de suministro de energia
incluido y conéctela a una fuente de energia
adecuada.

Unidad SATA (Para unidades IDE, vaya al
paso 4)

2. Inserte un extremo del cable de datos SATA
de 7 pines en el puerto SATA en el
U338-06N y el otro extremo al puerto de
datos SATA del disco duro SATA.

3. Conecte el cable de alimentacién SATA
de 15 pines entre el adaptador de la
suministro de energia incluido y el puerto de
alimentacion SATA del disco duro SATA. Vaya
al paso 6.

Disco IDE

4. Alinee la interfaz de disco IDE en el disco
duro con el puerto apropiado en el
U338-06N y, a continuacion, introduzca la
interfaz de disco IDE firmemente pero con
cuidado. Aseglrese de que la unidad esté
firmemente conectada.
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Instalacion

5. Conecte el cable de alimentacion Molex
de 4 pines entre el adaptador de la
suministro de energia incluido y el puerto de
alimentacion IDE del disco duro IDE.

6. Introduzca el cable USB integrado en el
U338-06N en un puerto USB disponible en
su computadora. Los LEDs en el U338-06N
encenderan si todos los dispositivos estan
conectados correctamente.

Nota: Estos dos LEDs se iluminaran en color azul
fijo para indicar que la unidad esta encendida.
Destellaran cuando se transmitan datos.

7. El disco duro debe ser detectado
automaticamente por el sistema operativo
de su computadora.
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Garantia Limitada de 3 aiios.

TRIPP LITE garantiza durante un periodo de tres (3) afios
desde la fecha de compra inicial que este producto esta libre
de defectos de materiales y de mano de obra. La obligacion
TRIPP LITE bajo esta garantia esta limitada a la reparacion

o reemplazo (a su entera discrecion) de cualquier producto
defectuoso. Para obtener servicio bajo esta garantia, debe
obtener un nimero de Autorizacion de Devolucion de
Mercancia [RMA] de TRIPP LITE o de un centro de servicio
autorizado de TRIPP LITE. Los productos deben ser devueltos a
TRIPP LITE o0 a un centro de servicio autorizado de TRIPP LITE
con los cargos de transporte prepagados y deben incluir una
breve descripcion del problema y un comprobante de la fecha
y el lugar de compra. Esta garantia no se aplica a equipos
que se dafien como resultado de accidentes, negligencia o
uso indebido, o hayan sido alterados o modificados de alguna
manera.
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EXCEPTO COMO SE INDICA EN EL PRESENTE, TRIPP LITE NO
OFRECE GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN
DETERMINADO PROPOSITO.

Algunos estados no permiten la limitacion o exclusion de
garantias implicitas; por lo tanto, las limitaciones o exclusiones
antes mencionadas pueden no aplicarse al comprador.

SALVO POR LO INDICADO ANTERIORMENTE, EN NINGUN

CASO TRIPP LITE ASUMIRA RESPONSABILIDAD POR DANOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O
EMERGENTES QUE SURJAN COMO RESULTADO DEL USO

DE ESTE PRODUCTO, INCLUSO S| SE ADVIERTE SOBRE LA
POSIBILIDAD DE TAL DANO. Especificamente, TRIPP LITE no

es responsable por ningn costo, como pérdida de ganancias
o0 ingresos, pérdida de equipos, pérdida del uso de equipos,
pérdida de software, pérdida de datos, costos de sustituciones,
reclamaciones de terceros o de cualquier otra forma.
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Informacion de Cumplimiento con WEEE para Clientes y
Recicladores de Tripp Lite (Union Europea)

Conforme a la Directiva de Residuos de Equipos
i Eléctricos y Electronicos (WEEE) y regulaciones
aplicables, cuando los clientes adquieren un equipo
mmmm cléctrico y electronico nuevo de Tripp Lite estan
obligados a:
* Enviar equipos viejos para reciclaje del mismo tipo y
en el mismo numero (esto varia de un pais a otro)

* Enviar el equipo nuevo para reciclaje una vez que
finalmente quede en desuso

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las
especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Excelencia en

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE. UU.
tripplite.com/support

16 19-11-162 93-3B9A RevA



Manuel de l'utilisateur

Adaptateur USB 3.0 a
SATA/IDE avec
cable intégreé

Modele : U338-06N

English 1 » Espanol 9

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
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Droits d'auteur © 2019 Tripp Lite. Tous droits réservés.



Contenu de I'emballage

Adaptateur U338-06N USB 3.0 a SATA/IDE
Cable de données SATA a 7 broches

Cable d'alimentation SATA a 15 broches
Cable d'alimentation Molex a 4 broches
Adaptateur d'alimentation

Source d'alimentation externe (entrée : 100
a 240V, 50/60 Hz, 1,5 A; sortie : 12V, 2 A)
* Manuel de l'utilisateur

Caracteristiques du produit

¢ Prend en charge les caractéristiques
techniques USB 3.0; rétrocompatible avec
USB2.0etl.1

Permet un acces facile au lecteur de disque
dur sans avoir a raccorder le lecteur a
l'interne

Comporte des connecteurs SATA a 40
broches et 44 broches a utiliser avec les
lecteurs de 2,5 po, 3,5 po ou 5,25 po
Compatible avec les systémes d'exploitation
Windows®, Mac® et Linux®

Prét a 'emploi; aucun logiciel ou lecteur
requis
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Configuration requise

* Ordinateur avec un port USB disponible; un

port USB 3.0 est requis pour atteindre des taux
de transfert de données USB 3.0)

* Lecteur SATA ou IDE de 2,5 po/3,5 po/5,25 po

Installation

Remarques :

Les lecteurs de disque dur sont sensibles a ['électricité
statique et doivent étre manipulés de fagon adéquate
afin de prévenir tout risque de perte de données.
Toujours manipuler le lecteur de disque dur avec
prudence. Porter un dispositif antistatique comme

le P999-000 de Tripp Lite lors de son transport, ou
toucher une surface métallique mise a la masse pour
décharger les charges électrostatiques du corps avant
de toucher au lecteur.

Si le lecteur n'a pas encore été formaté, il doit d'abord
étre formaté en utilisant |'utilitaire Disk Management
de l'ordinateur pour copier les fichiers et y accéder.
Pour tous les dispositifs IDE, configurer le parametre
de la bretelle sur le lecteur en mode de lecteur Master
Single. Pour les paramétres de la bretelle, consulter la
documentation du fabricant du lecteur de disque dur.
Avant de débrancher ladaptateur, s'assurer d'éjecter
correctement le lecteur de l'ordinateur afin de prévenir
toute perte de données potentielle.
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Installation

1. Raccorder la source d'alimentation externe
a l'adaptateur d'alimentation inclus, puis le
brancher dans une source d'alimentation
appropriée.

Lecteur SATA (pour les lecteurs IDE,
passer a l'étape 4)

2. Insérer une extrémité du cable de données
SATA a 7 broches fourni dans le port SATA
sur 'U338-06N, puis l'autre extrémité au
port de données SATA sur le lecteur de
disque dur SATA.

3. Raccorder le cable d'alimentation SATA
a 15 broches inclus entre l'adaptateur
d'alimentation inclus et le port d'alimentation
SATA sur le lecteur de disque dur SATA.
Passer a I'étape 6.

Lecteur IDE

4. Aligner l'interface du lecteur IDE sur le
lecteur de disque dur avec le port approprié
sur 'U338-06N, puis y insérer délicatement,
mais fermement, l'interface du lecteur IDE.
S'assurer que le lecteur est solidement
raccordé.
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Installation

5. Raccorder le cable d'alimentation Molex
a 4 broches inclus entre l'adaptateur
d'alimentation inclus et le port d'alimentation
sur le lecteur de disque dur IDE.

6. Insérer le cable USB intégré sur 'U338-
06N dans un port USB disponible sur
l'ordinateur. Les voyants a DEL sur 'U338-
06N s'allumeront si tous les dispositifs sont
correctement raccordés.

Remarque : Les deux voyants a DEL s'allumeront
en bleu en continu pour indiquer que l'appareil
est sous tension. lIs clignoteront lors de la
transmission de données.

7. Le lecteur de disque dur devrait étre
détecté automatiquement par le systeme
d'exploitation de l'ordinateur.
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Garantie limitée de 3 ans

TRIPP LITE garantit que ses produits sont exempts de vices
de matériaux et de fabrication pendant une période de trois
(3) ans a partir de la date d'achat initiale. La responsabilité
de TRIPP LITE, en vertu de la présente garantie, se limite a
la réparation ou au remplacement (a sa seule discrétion)

de ces produits défectueux. Pour obtenir une réparation
sous la présente garantie, vous devez obtenir un numéro
d'autorisation de retour de matériel (RMA) aupres de TRIPP
LITE ou d'un centre de réparation reconnu par TRIPP LITE. Les
produits doivent étre retournés a TRIPP LITE ou a un centre
de réparation autorisé par TRIPP LITE en port prépayé et étre
accompagnés d'une bréve description du probléme et d'un
justificatif de la date et du lieu d'achat. Cette garantie ne
s'applique pas au matériel ayant été endommagé suite a un
accident, a une négligence ou a une application abusive, ou
ayant été altéré ou modifié d'une facon quelconque.
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SAUF DANS LES CAS PREVUS PAR LES PRESENTES, TRIPP
LITE NACCORDE AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU TACITE,

Y COMPRIS DES GARANTIES DE QUALITE COMMERCIALE ET
D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER.

Certains Etats n'autorisant pas la limitation ni I'exclusion de
garanties tacites, les limitations ou exclusions susmentionnées
peuvent ne pas s'appliquer a l'acheteur.

A L'EXCEPTION DES DISPOSITIONS CI-DESSUS, TRIPP LITE
NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENUE RESPONSABLE DE
DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX, FORTUITS OU
CONSECUTIFS RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT,
MEME SI AYANT ETE AVISEE DE L'EVENTUALITE DE TELS
DOMMAGES. Plus précisément, TRIPP LITE ne pourra étre
tenue responsable de colts, tels que perte de bénéfices ou
de recettes, perte de matériel, impossibilité d'utilisation du
matériel, perte de logiciel, perte de données, frais de produits
de remplacement, réclamations d'un tiers ou autres.
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Renseignements sur la conformité a la directive DEEE
pour les clients de Tripp Lite et les recycleurs (Union
européenne)
En vertu de la directive et des réglements d'application
relatifs aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE), lorsque des clients achetent de
I'équipement électrique et électronique neuf de Tripp
Lite, ils ont droit :
D'envoyer I'équipement usagé au recyclage pourvu
qu'il soit remplacé par un équipement équivalent

(cela varie selon les pays)
D'envoyer le vieil équipement au recyclage en autant
|

qu'il remplace un équipement équivalent (cela varie
selon les pays)

La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue.
Les caractéristiques techniques sont modifiables sans préavis.

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
tripplite.com/support
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